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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
Proxy Form A. 

(แบบทั่วไป) 
(General Form) 

 

 เขียนท่ี ............................................................ 
Written at 

 

วนัท่ี .........เดือน .....................พ.ศ. ................ 
Date  Month              Year 

 

(1) ขา้พเจา้ ...................................................................................... 
I/We 

สัญชาติ ....................................................................................... 
Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี ...................................  
Residing at 

ถนน ............................................ 
Road 

ต าบล/แขวง .................................................................................... 
Sub-District 

อ าเภอ/เขต ........................................ 
District  

จงัหวดั ....................................... 
Province 

รหสัไปรษณีย ์............................................................................... 
Postal Code 

(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษทั ดบับลิว เอส โอ  แอล จ ากดั (มหาชน) 
as a shareholder of  WSOL PUBLIC COMPANY LIMITED  

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม ................................ 
holding the total number of 

หุ้น 
shares, 

และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ............................. 
having the right to vote equal to 

เสียง ดงัน้ี 
vote(s), as follows: 

     
  หุ้นสามญั .......................................... 

Ordinary share 
หุ้น 
shares, 

ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ................................... 
having the right to vote equal to 

เสียง 
vote(s), 

  หุ้นบุริมสิทธิ ......................................... 
Preference share 

หุ้น 
shares, 

ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ................................... 
having the right to vote equal to 

เสียง 
vote(s), 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ 
Hereby appoint 

  1) ……………………………………………..…. 
 

อาย ุ.................................... 
Age 

ปี 
years 

อยูบ่า้นเลขท่ี ...................................  
Residing at no. 

ถนน ............................................ 
Road 

ต าบล/แขวง ..................................... 
Sub-District 

อ าเภอ/เขต .................................................................................. 
District 

จงัหวดั ....................................... 
Province 

รหสัไปรษณีย ์............................... 
Postal Code 

อีเมล........................................................... 
Email 

โทรศพัทมื์อถือ (ส าหรับ OTP)………………………………..………… 
Phone Number (for OTP) 

หรือ 
or 

     
  2) ……………………………………………..…. 

 
อาย ุ................................... 
Age 

ปี 
years 

อยูบ่า้นเลขท่ี ...................................  
Residing at no. 

ถนน ............................................ 
Road 

ต าบล/แขวง ..................................... 
Sub-District 

อ าเภอ/เขต .................................................................................. 
District 

จงัหวดั ....................................... 
Province 

รหสัไปรษณีย ์............................... 
Postal Code 

อีเมล........................................................... 
Email 

โทรศพัทมื์อถือ (ส าหรับ OTP)………………………………..………… 
Phone Number (for OTP) 

หรือ 
or 

     
  3) ……………………………………………..…. 

 
อาย ุ................................... 
Age 

ปี 
years 

อยูบ่า้นเลขท่ี ...................................  
Residing at no. 

ถนน ............................................ 
Road 

ต าบล/แขวง ..................................... 
Sub-District 

อ าเภอ/เขต .................................................................................. 
District 

จงัหวดั ....................................... 
Province 

รหสัไปรษณีย ์............................... 
Postal Code 

อีเมล........................................................... 
Email 

โทรศพัทมื์อถือ (ส าหรับ OTP)………………………………..………… 
Phone Number (for OTP) 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Stamp duty of Baht 20) 
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คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้นประจ าปี 
2569 ในวนัองัคารท่ี 28 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผ่านระบบอิเลก็ทรอนิกส์ (Electronic Meeting) เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยการถ่ายทอดจาก 
ส านักงานของบริษทัฯ ชั้น 14 อาคารเซ็นทรัลทาวเวอร์ @ เซ็นทรัล เวิลด์ (Central Tower @ Central World) ถนนราชด าริ แขวงปทุมวนั เขตปทุมวนั 
กรุงเทพมหานคร 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf in the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Tuesday, 
28 April 2026 at 14.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from Meeting Room, 14th Floor, Central Tower @Central 
World, Rajdamri Road, Kwang Pathumwan, Khet Pathumwan,  Bangkok. 

 
กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any act(s) undertaken by the proxy holder at such meeting shall be deemed as my/our own act(s) in every respect. 
 

 

ลงช่ือ/Signed ............................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

 (.........................................................)  

ลงช่ือ/Signed ............................................................ ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

 (.........................................................)  

ลงช่ือ/Signed ............................................................ ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

 (.........................................................)  

ลงช่ือ/Signed ............................................................ ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

 (.........................................................)  

 
 
 

หมายเหตุ: ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุม และออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถ
แบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

Remark: A shareholder who appoints a proxy must assign only one proxy holder to attend the meeting and vote on their behalf. The shareholder 
cannot split their shares among multiple proxy holders in order to divide the voting rights. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

Proxy Form B. 
(แบบที่ก ำหนดรำยกำรต่ำงๆ ที่จะมอบฉันทะที่ละเอียดชัดเจนตำยตัว) 

(Explicit Form) 
  
 เขียนท่ี       
 Written on 

วนัท่ี            เดือน               พ.ศ.      
Date           Month        Year  
  

(1) ขา้พเจา้             สัญชาติ    
 I/We         Nationality   

อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน     ต าบล/แขวง      
Residing at Road Sub-District 
อ าเภอ/เขต    จงัหวดั    รหสัไปรษณีย ์     
District   Province   Postal Code      

(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษทั ดบับลิว เอส โอ แอล จ ากดั (มหาชน) 
 as a shareholder of WSOL PUBLIC COMPANY LIMITED, 

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม       หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
holding a total number of                                          shares and having voting rights equivalent to  vote(s), as follows: 

 หุ้นสามญั           หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง  
Ordinary share      share(s),  voting rights equivalent to                   vote(s),  

  หุ้นบุริมสิทธิ         หุ้น   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
Preferred share    share(s),  voting rights equivalent to  vote(s), 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ (กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หน่ึง)  
Hereby appoint (Please choose one of the following) 

                                                                    1.  ช่ือ     อาย ุ  ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี   
  Name      Age Years   Residing at no. 

 ถนน   ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
 Road   Subdistrict   District 
 จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์    
 Province   Postal code 
 อีเมล        
 E-mail 
 โทรศพัทม์ือถือ (ส าหรับ OTP) Phone Number (For OTP)   

หรือ /or  

  ช่ือ     อาย ุ  ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี 
  Name      Age Years   Residing at no.  
            ถนน   ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
  Road   Subdistrict District 

 จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์    
 Province   Postal code 
 อีเมล        
 E-mail 
 โทรศพัทม์ือถือ (ส าหรับ OTP) Phone Number (For OTP)   
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Stamp duty of Baht 20) 

กรณีเลือกข้อ 1. 
กรุณาท าเครื่องหมาย ✓ ที่  1. 
และระบุชื่อผูร้บัมอบอ านาจ 
If you make proxy by choosing No. 
1, please mark ✓ at  1. and 
give the details of proxy. 

กรณีเลือกข้อ 2. 
กรุณาท าเครื่องหมาย ✓ ที่  2. 
และเลอืกกรรมการคนใดคนหนึ่ง 
If you make proxy by choosing No. 
2, please mark ✓ at  2. and 
choose one of these Directors. 
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 2. แต่งตั้งกรรมการอิสระท่ีเป็นตวัแทนรับมอบฉนัทะในการประชุมผูถ้ือหุ้น ดงัต่อไปน้ี 
Appoint the following Independent Directors:  

  ☐ (1) นายจิรายทุธ รุ่งศรีทอง 
   Mr. Jirayut Rungsrithong 

  หรือ/or 

  ☐ (2) นางสาววรลกัษณ์ วรฉตัรธาร 
   Miss Voraluck Worachuttharn 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพ่ือเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น ประจ าปี 2569  
ในองัคารท่ี 28  เมษายน 2569  เวลา 14.00 น. ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Meeting) เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยการถ่ายทอดจาก 
ส านักงานของบริษัทฯ ชั้น 14 อาคารเซ็นทรัลทาวเวอร์ @ เซ็นทรัล เวิลด์ (Central Tower @ Central World) ถนนราชด าริ แขวงปทุมวนั เขตปทุมวนั 
กรุงเทพมหานคร  
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2026  Annual General Meeting of Shareholders to be held on Tuesday, 28  April 2026  
at 14.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from Meeting Room, 14th Floor, Central Tower @Central World, 
Rajdamri Road, Kwang Pathumwan, Khet Pathumwan, Bangkok. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
I/ We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

วำระที่ 1 รับทรำบกำรแถลงผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ในรอบปี 2568  
Agenda No.1 To acknowledge the Company’s operating results for the year 2025  

- วาระน้ีเป็นการรายงานให้ผุถ้ือหุ้นรับทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสียง - 
- This agenda item is for acknowledgement, no voting is required. - 

วำระที่ 2 พิจำรณำอนุมัติงบแสดงฐำนะกำรเงินและงบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จส ำหรับรอบปีบัญชี ส้ินสุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2568   
Agenda No.2 To consider and approve the Statement of Financial Position and the Statement of Comprehensive Income for the fiscal 

year ended December 31, 2025 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove   Abstain 
 

วำระที่ 3 พิจำรณำอนุมัติกำรงดจัดสรรก ำไรสุทธิเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำยและกำรงดจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลประกอบกำรปี 2568 
Agenda No.3 To consider and approve the omission of allocating net profit to the legal reserve and the omission of dividend payment 

for the operating results of the year 2025 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove   Abstain 
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วำระที่ 4 พิจำรณำเลือกตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ครบก ำหนดพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ 
Agenda No.4 To consider and elect directors to replace those who retire by rotation 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

1. นายพรชยั รุจิประภา  
    Mr. Pornchai Rujiprapa  

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove         Abstain 

2. นางสาววรลกัษณ์ วรฉตัรธาร 
    Miss Voraluck Worachuttharn 
 
          เห็นดว้ย        ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 

Approve     Disapprove         Abstain 
 
3. นายอิทธิชยั พูลวรลกัษณ์ 
    Mr. Ithichai Poolvaraluck   

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove        Abstain 

วำระที่ 5  พิจำรณำอนุมัติก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรบริษัท และกรรมกำรชุดย่อยประจ ำปี 2569  
Agenda No.5  To consider and approve the remuneration of directors and sub-committee members for the year 2026  

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove        Abstain 

วำระที่ 6  พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำสอบบัญชีของบริษัทฯ ประจ ำปี 2569 
Agenda No.6  To consider and approve the appointment of the Company's auditor and determine the audit fee for the year 2026  

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove        Abstain 

วำระที่ 7  เร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No.7 Other business (if any) 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove  Abstain 
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(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุ้น 
Voting of the proxy holder in any agenda item that is not specified in this proxy form shall be considered as invalid and not my/our voting 
as a shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนเสียงในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีประชุมมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด 
ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
In the event that I/we have not specified my/our voting intention for any agenda item, or have indicated it unclearly, or if the meeting 
considers or passes resolutions on any matters other than those stated above, including any amendments, changes, or additions to any 
facts, the proxy shall have full discretion to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate 

 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แต่กรณีท่ีมีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ 
ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any act(s) undertaken by the proxy holder at such meeting unless the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy form shall be 
deemed as my/our own act(s) in every respect. 
 
 

ลงช่ือ/Signed      ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

(    ) 
 
 
ลงช่ือ/Signed      ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(    ) 
 

 
ลงช่ือ/Signed      ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (    ) 

 

 

 

หมำยเหตุ/Remark 

1.  ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
จ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 A shareholder who appoints a proxy must assign only one proxy holder to attend the meeting and vote on their behalf. The shareholder 
cannot split their shares among multiple proxy holders in order to divide the voting rights. 

2. ในกรณีท่ีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นในประจ าต่อแบบหนังสือ
มอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

 In the case that there is any other agenda item(s) to consider other than the specified agenda items mentioned above, the grantor may 
specify additional items in the continuation attachment of Proxy Form B as enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Regular Continued Proxy Form B. 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท ดับบลิว เอส โอ แอล จ ำกัด (มหำชน) 
Authorization on behalf of shareholder of WSOL PUBLIC COMPANY LIMITED 

ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น ประจ าปี 2569 ในวนัองัคารท่ี 28 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผา่นระบบอิเลก็ทรอนิกส์ (Electronic Meeting) 
เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยการถ่ายทอดจากส านกังาน ชั้น 14 อาคารเซ็นทรัลทาวเวอร์ @ เซ็นทรัล เวิลด ์ถนนราชด าริ  

แขวงปทุมวนั เขตปทุมวนั กรุงเทพมหานคร 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Tuesday, 28 April 
2026 at 14.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from Meeting Room, 14th Floor, Central Tower @ Central 

World, Rajdamri Road, Kwang Pathumwan, Khet Pathumwan,  Bangkok 

วาระท่ี………………เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item             Subject 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระท่ี………………เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item              Subject 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระท่ี………………เร่ือง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
Agenda Item              Subject: Director election 

(1) ช่ือกรรมการ...................................................................................... 
Director’s name 

     เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
              Approve                       Disapprove                                    Abstain 

(2) ช่ือกรรมการ...................................................................................... 
Director’s name 

     เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
              Approve                       Disapprove                                    Abstain 
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(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Stamp duty of Baht 20) 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
Proxy Form C. 

(แบบที่ใช้เฉพำะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่ำงประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้รับฝำกและดูแลหุ้นให้เท่ำนั้น) 
(For foreign shareholders who have Custodian in Thailand) 

 เขียนท่ี       
 Written on 

วนัท่ี            เดือน               พ.ศ.      
Date           Month        Year  
  

(1) ขา้พเจา้             สัญชาติ    
 I/We         Nationality   

อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน     ต าบล/แขวง      
Residing at Road Sub-District 
อ าเภอ/เขต    จงัหวดั    รหสัไปรษณีย ์     
District   Province   Postal Code    

        ในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษทั ดบับลิว เอส โอ แอล จ ากดั (มหาชน) 
 as a shareholder of WSOL PUBLIC COMPANY LIMITED, 

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม       หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
holding a total number of                                         shares and having voting rights equivalent to  vote(s), as follows: 

 หุ้นสามญั           หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง  
Ordinary share      share(s),  voting rights equivalent to                   vote(s),  

  หุ้นบุริมสิทธิ         หุ้น   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
Preferred share    share(s),  voting rights equivalent to  vote(s), 

(2) ขอมอบฉนัทะให้ (กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หน่ึง)  
Hereby appoint (Please choose one of the following) 

                                                                    1. ช่ือ     อาย ุ  ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี   
  Name      Age Years   Residing at no. 

 ถนน   ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
 Road   Subdistrict   District 
 จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์    
 Province   Postal code 
 อีเมล        
 E-mail 
 โทรศพัทม์ือถือ (ส าหรับ OTP) Phone Number (For OTP)   

หรือ /or  

            ช่ือ     อาย ุ  ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี______________ 
  Name      Age Years   Residing at no.  
            ถนน   ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
  Road   Subdistrict                                       District 

 จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์    
 Province   Postal code 
 อีเมล        
 E-mail  
      โทรศพัทม์ือถือ (ส าหรับ OTP) Phone Number (For OTP)   
 
 
 
 
 

กรณีเลือกข้อ 1. 
กรุณาท าเครื่องหมาย ✓ ที่  1. 
และระบุชื่อผูร้บัมอบอ านาจ 
If you make proxy by choosing No. 
1, please mark ✓ at  1. and 
give the details of proxy. 

กรณีเลือกข้อ 2. 
กรุณาท าเครื่องหมาย ✓ ที่  2. 
และเลอืกกรรมการคนใดคนหนึ่ง 
If you make proxy by choosing No. 
2, please mark ✓ at  2. and 
choose one of these Directors. 
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 2. แต่งตั้งกรรมการอิสระท่ีเป็นตวัแทนรับมอบฉนัทะในการประชุมผูถ้ือหุ้น ดงัต่อไปน้ี 
Appoint the following Independent Directors:  

  ☐ (1) นายจิรายทุธ รุ่งศรีทอง 
   Mr. Jirayut Rungsrithong 

  หรือ/or 

  ☐ (2) นางสาววรลกัษณ์ วรฉตัรธาร 
   Miss Voraluck Worachuttharn 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพ่ือเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น ประจ าปี 2569  
ในองัคารท่ี 28  เมษายน 2569  เวลา 14.00 น. ผ่านระบบอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Meeting) เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยการถ่ายทอดจาก 
ส านักงานของบริษัทฯ ชั้น 14 อาคารเซ็นทรัลทาวเวอร์ @ เซ็นทรัล เวิลด์ (Central Tower @ Central World) ถนนราชด าริ แขวงปทุมวนั เขตปทุมวนั 
กรุงเทพมหานคร  
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2026  Annual General Meeting of Shareholders to be held on Tuesday, 28  April 2026  
at 14.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from Meeting Room, 14th Floor, Central Tower @Central World, 
Rajdamri Road, Kwang Pathumwan, Khet Pathumwan, Bangkok. 

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
I/ We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 มอบฉนัทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดท่ีถือ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ 
The proxy holder is authorized for all shares held and entitled to vote. 

 มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
 The proxy holder is authorized for certain shares as follows: 
 หุ้นสามญั    หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้   เสียง 
Ordinary share for shares and having voting right for    votes 
 หุ้นบุริมสิทธิหุ้น    หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้   เสียง 
Preferred share for shares  and having voting right for votes 
รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้งัหมด   เสียง 
Total entitled votes  votes 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้ 
I/ We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

วำระที่ 1 รับทรำบกำรแถลงผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ในรอบปี 2568  
Agenda No.1 To acknowledge the Company’s operating results for the year 2025  

- วาระน้ีเป็นการรายงานให้ผุถ้ือหุ้นรับทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสียง - 
- This agenda item is for acknowledgement, no voting is required. - 

วำระที่ 2 พิจำรณำอนุมัติงบแสดงฐำนะกำรเงินและงบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จส ำหรับรอบปีบัญชี ส้ินสุด ณ วันที่ 31 ธันวำคม 2568   
Agenda No.2 To consider and approve the Statement of Financial Position and the Statement of Comprehensive Income for the fiscal 

year ended December 31, 2025 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove   Abstain 
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วำระที่ 3 พิจำรณำอนุมัติกำรงดจัดสรรก ำไรสุทธิเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำยและกำรงดจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลประกอบกำรปี 2568 
Agenda No.3 To consider and approve the omission of allocating net profit to the legal reserve and the omission of dividend payment 

for the operating results of the year 2025 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove   Abstain 
 

วำระที่ 4 พิจำรณำเลือกตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรที่ครบก ำหนดพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ 
Agenda No.4 To consider and elect directors to replace those who retire by rotation 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

1. นายพรชยั รุจิประภา  
    Mr. Pornchai Rujiprapa  

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove         Abstain 

2. นางสาววรลกัษณ์ วรฉตัรธาร 
    Miss Voraluck Worachuttharn 
            เห็นดว้ย        ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 

Approve     Disapprove         Abstain 
3. นายอิทธิชยั พูลวรลกัษณ์ 
    Mr. Ithichai Poolvaraluck   

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
 Approve     Disapprove        Abstain 

 
วำระที่ 5  พิจำรณำอนุมัติก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรบริษัท และกรรมกำรชุดย่อยประจ ำปี 2569  
Agenda No.5  To consider and approve the remuneration of directors and sub-committee members for the year 2026  

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve     Disapprove        Abstain 

วำระที่ 6  พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำสอบบัญชีของบริษัทฯ ประจ ำปี 2569 
Agenda No.6  To consider and approve the appointment of the Company's auditor and determine the audit fee for the year 2026  

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:  

         เห็นดว้ย                     ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
             Approve                                                    Disapprove                                    Abstain 
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วำระที่ 7  เร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No.7 Other business (if any) 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve       Disapprove  Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุ้น 
Voting of the proxy holder in any agenda item that is not specified in this proxy form shall be considered as invalid and not my/our voting 
as a shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนเสียงในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีประชุมมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด 
ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
In the event that I/we have not specified my/our voting intention for any agenda item, or have indicated it unclearly, or if the meeting 
considers or passes resolutions on any matters other than those stated above, including any amendments, changes, or additions to any 
facts, the proxy shall have full discretion to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate 

 
กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แต่กรณีท่ีมีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ 
ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any act(s) undertaken by the proxy holder at such meeting unless the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy form shall be 
deemed as my/our own act(s) in every respect. 
 
 
 

ลงช่ือ/Signed      ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

(    ) 
 
ลงช่ือ/Signed      ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

(    ) 
 

ลงช่ือ/Signed      ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (    ) 

 

 

 

 

 



ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 9 

Enclosure 9 

หมำยเหตุ/Remark 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ี ใช้เฉพาะกรณีท่ีผูถ้ือหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศ และแต่งตั้งให้คสัโตเดียน 
(Custodian) ในประเทศไทย เป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น 

 This Proxy form C is only used for any shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed a Custodian 
in Thailand to be a share depository and keeper. 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
 The documents that must be attached to this Proxy form are: 
 (1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุ้นให้คสัโตเดียน เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
      Power of attorney from the shareholder empowering the Custodian to sign this proxy form on his/her behalf. 
 (2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธรุกิจคสัโตเดียน 
      Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business. 
3. ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก

จ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
 A shareholder who appoints a proxy must assign only one proxy holder to attend the meeting and vote on their behalf. The shareholder 

cannot split their shares among multiple proxy holders in order to divide the voting rights. 
4.      วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 For agenda relating to director election, the election may be for the entire group of directors or each individual director. 
5. ในกรณีท่ีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในในประจ าต่อแบบ

หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In the case that there is any other agenda item(s) to consider other than the specified agenda items mentioned above, the grantor may 
specify additional items in the continuation attachment of Proxy Form C as enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Regular Continued Proxy Form C. 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท ดับบลิว เอส โอ แอล จ ำกัด (มหำชน) 

Authorization on behalf of shareholder of WSOL PUBLIC COMPANY LIMITED 

ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น ประจ าปี 2569 ในวนัองัคารท่ี 28 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผา่นระบบอิเลก็ทรอนิกส์ (Electronic Meeting) 
เพียงรูปแบบเดียวเท่านั้น โดยการถ่ายทอดจากส านกังาน ชั้น 14 อาคารเซ็นทรัลทาวเวอร์ @ เซ็นทรัล เวิลด ์ถนนราชด าริ  

แขวงปทุมวนั เขตปทุมวนั กรุงเทพมหานคร 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on Tuesday, 28 April 
2026 at 14.00 hrs. via electronic system (Electronic Meeting) by live broadcast from Meeting Room, 14th Floor, Central Tower @ Central 

World, Rajdamri Road, Kwang Pathumwan, Khet Pathumwan,  Bangkok 

วาระท่ี………………เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item             Subject 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระท่ี………………เร่ือง………………………………………….………………………………..…………………………………… 
Agenda Item              Subject 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as it deems appropriate. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงัน้ี 
(b) The proxy holder shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระท่ี………………เร่ือง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
Agenda Item              Subject: Director election 

(1) ช่ือกรรมการ...................................................................................... 
Director’s name 

     เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
              Approve                       Disapprove                                    Abstain 

(2) ช่ือกรรมการ...................................................................................... 
Director’s name 

     เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
              Approve                       Disapprove                                    Abstain 

 


